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Szálló igék.
Jeges vízben fürdőit, mint a 

pesti gyerek.

József napot tartottak a frank­
iin íurnacei bodik s amint már 
ilyenkor történni szokott, alapo­
san bevettek a bodik a mérges­
ből. Azon vitatkoztak, hogy ki a 
nagyobb legény és ki a legbát­
rabb. Az egyik Józsi azzal dicse­
kedett, hogy ő bizony a legbát­
rabb. mert a “bász” a “majná- 
ban” őt tette meg “munki pú­
dernek”, már pedig ez a “legden- 
zserabb” munka. Én pedig, 
mondta a második Józsi, kará­
csony estéjén fogadásból mezít­
láb elmentem a “hotelbe”. Az 
mind semmi, mondta a harma­
dik Józsi, én meg tiz dollárért el­
megyek a “riverbe” ott a fejem­
mel betöröm a jeget és megfúr- 
döm a jeges vizbe, mert én pesti 
gyerek vagyok. Az egyik Dodi 
szaván fogta a harmadik Józsit 
ts állta a fogadást. A bodik ki­
mentek a folyóhoz, de a Józsi 
nem tudta fejével betörni a je­
get, mert az tiz inch vastag volt. 
A bodik fejszét hoztak, beverték 
a jeget és a Józsinak meg kel­
lett fürdenie a jeges vizben. Az­
óta is teát iszik a pesti gyerek, 
mert annyira meghütötte magát, 
hogy- nem bírja a köhögést kihe­
verni. A tiz dollárt azonban még 
sem kapta meg, mert nem a fe­
jével törte be a jeget. Most ha 
valaki megnyeri a fogadást és 
nem fizetik ki a dijat, ráfogják, 
hogy jeges vizben fürdőit, mint a 
pesti gyerek.

Elmuffolt, mint a franklini 
miszter.

A franklini miszter kedvébe 
akart járni a misziszének, hát 
burdost hozott a házhoz. Tet­
szett az állapot a miszisznek, 
kezdett is hízelegni a burdosnak, 
sőt még kacsintott is reá néha, 
néha. Azt szokta mondani, hogy: 
megmutatom, hogy én is érek 
annyit a burdosomnak, mint a 
többi miszisz. Egy szép este 
úgy a miszter, mint a burdos na-
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gyón belenéztek a mérges pa­
lackba s összekaptak a miszi­
szen. A gazda erősebb volt s ala­
posan ellátta a bodi baját. Meg­
ijedt a bodi szörnyen és “radu- 
véban” búcsút mondott a kapu­
félfának. Nem tetszett a “biznic” 
a miszisznek és szerzett magá­
nak egy másik burdost s azzal 
még sokkal kedvesebben bánt, 
mint a másikkal. A miszter rá­
jött a dologra s elővette érte a 
misziszt. De a miszisz sem en­
gedett a negyvennyolcból rákiál­
tott a miszterre, hogy ha nem 
tetszik kendnek, hát “muffolhat”. 
Nem tetszett a dolog a tniszter- 
nek, hát azonnal “muffolt” nem­
csak a házból, de a “plézről” is. 
Most ha a miszter nem éppen 
békésen él a miszisszel, azt 
mondják rá, “elmuffol”, mint a 
franklini miszter.

Nyulat fogott, mint a south 
riveri bodi.

Nagyon zöld volt még a south 
riveri bodi. Bár meglehetősen ré­
gen van Amerikában, de most 
is úgy viselkedik, mintha a ha­
jószag érzenék rajta. Száj tát va 
hallgatta egyezer a bodi, hogy 
Amerikában akkorák a nyulak, 
akár a sváb bogarak. Sehogy 
sem ment a fejébe ez a hódinak 
s addig gondolkozott a nyulak- 
ról, mig megkívánta a nyulpc- 
csenyét s elhatározta, hogy ő 
mindenáron nyulat eszik. Egy 
szép vasárnap reggel ki is ment 
a bodi nyulvadászatra. Fegyver 
engedélye nem volt, de nem is 
igen vehette volna hasznát, mert 
a fegyver veszedelmes jószág, 
még el is sülhet. De nem azért 
bodi a bodi, hogy esze ne le­
gyen. Ha nincs fegyver engedé­
lye, a csapdához nem kell enge­
dély. S ha már az amerikai nyu­
lak akkorák, mint egy svábbo­
gár, hát jó lesz nekik egy svá'b- 
bogár csapda. Nagy bizalommal 
állította fel a csapdát a bodi, ő 
pedig kényelmesen elszopoga­
tott egy üveg mérgest és azután 
lefeküdt a fűbe aludni. El is 
aludt, majdnem estig. Mire fel­
ébredt, örömmel gondolt arra,
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hogy legalább ötven nyúl lesz a 
csapdában. Hát volt is, de a bodi 
nem tudta, hogy hogyan lehet 
azokat megnyuzni, mert a sváb­
bogár fogóban csupa kabóca volt, 
no meg, amiért a hadvezetőség 
harmadosztályú vitézség! érem­
mel tüntette volna ki a hódit, 
egy csomó fogoly muszka. Per­
sze alaposan kinevették érte a 
bodit, s ha most valaki nagyon 
felsül, ráfogják, hogy nyulat fo­
gott, mint a south riveri bodi.

---------o---------
Magyarom!

Hát csakugyan indsajjal kell 
belőled kipréselni a betegeket?!

--------- o---------
A finom házasság.

Egy fiatal embernek házassá­
got ajánl a házasságközvetitő. 
Kohn Rózát ajánlja.

— Na és mennyi a hozomány? 
—- kérdi a fiatalember.

— Azzal ne törődjön, itt nem 
számit a pénz.

Másnap el is mentek Kohnék- 
hoz látogatóba. Gyönyörű lakás, 
rendkívül sok ezüstnemü.

—- Na. mit szól ehez a sok 
ezüsthöz? — kérdi a házasság- 
közvetítő.

—- Szép — mondja a fiatalem­
ber — de ez lehet kikölcsönözve 
is.

---------o---------
Főtárgyaláson.

A bíró (a rablógyilkoshoz) : Mi 
a neve?

A gyilkos (rövid gondolkodás 
után) : Nem tudom.

A biró: Hány éves ?
A gyilkos: Nem tudom.
A biró: Nős vagy nőtlen?
A gyilkos: Nem tudom.
Ttt közbeszól az ambiciózus 

védőügyvéd:
A védő: Kérem a tekintetes 

biró urat, kegyeskedjék könnyebb 
kérdést a vádlotthoz intézni. 

---------o---------
Kisebb baj.

Jóbarát: Hogy engedheti meg 
feleségének, hogy ekkora szám­
lákat csináljon.

Poceh ur: Barátom, inkább a 
hitelezőkkel legyen bajom, mint 
az asszonnyal!
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Muszáj! __ Vitéz! Van magának fele- felel mártír arccal a káplár
mert hát hiszen — ő a felesé-scsrc;

— Jelentem alásan tisztelendő gém!D. város pályaudvarán átuta _ „ ,
zóban van egy pap. Amint fel és Atyámnak, van felele a 'ap 
alá sétál a peronon szemébe öt- lar. 
lik, hogy egy hetyke pödrött baj llát gyerekei vannak-e ?
szil, felkötött karú káplár, ép kérdezte a pap.

. , „ — Jelentem alasan tiszt,
karjával, nagy lelkesedéssel ölel­
geti a pályaudvaron levő tarta­
lék-kórház csinos takarítónőjét.
A pap nem tudja mcgállani s 
oda szól a káplárnak, hogy:

Atyámnak, kettő.
— Ejnye hát azután szabad 

magának itt ezt a menyecskét 
ölelgetni? •— mondja a pap.

— Muszáj, tiszt. Atyám! •—

CORK TIP CIGARETTES
NEBOtEzren 

szívják a

MIÉRT?
Dohánya—legjobb 
Keveréke—finom 
Füstje—hűsítő 
Ize—nagyszerű 
Illata—kitűnő 
Gyártása—tökéletes

MINDENÜTT KAPHATÓ

Kupon minden dobozban 
Készpénzre vagy 

Szép ajándékokra cserélhető be

Kérje az ajándéktárgyak jegyzékét

Nebo Department
95 First St, Jersey City, N. J.

P. Lorillard Co. Inc_ Established 1769.

(ÍGARETTES
CORK TIP

1

Coffee Mill.
146 whole coupons.

Hahway Automatic 
Ligb ter. 75 wholecoupens

Ace Eight-day Alarm 
Clock. 275 whole coupons
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MUFFOL MISKA
főburdos vélekedései.

Hej, de kutya világ kezd len 
ni ebbe a kontriba. Mán igen 
kényesek a görlik, mer aszon- 
gyák, hogy a íektribe nagy be- 
csiilettyök van, oszt úgy válo­
gatnak a legénybe, akárcsak a 
tót a vackorba. Hát mondok hu 
ez soká igv tart. hát mahónap 
igazán nem lesz majd lakadalom 
oszt kifogynak lassankint a h 
jatal misziszek. Mán pedig mii 
ér akkor a főburdos életi? Sem 
mit.

Aszongya a misziszem, hogy 
aszongya nemsokára itt lesz mán 
a husvét oszt lesz nagy öntösz- 
ködés. Hát mondok lesz is oszt 
hozom a himeseket. Oszt hogy 
igy beszélgettünk a himesekrül, 
hát a miszter bekukucskált a 
kócsjukon oszt úgy nyakon ön­
tött egy pél hideg vizzel, hogy 
mán a husvét se kell többet.

A ditrojiti miszisz meg tőtött 
káposztát főzött oszt a főburdos 
segített neki tőteni, merhogy a 
miszter a templomba vöt. Hát 
el is készült a zebéd órajtosan 
oszt a miszter úgy nekidült a tö- 
tött káposztának, akárcsak a zé- 
hes teheti a lóherének. Eccer oszt 
megakatt a miszter torkán vala­
mi. Hogy oszt nagy köhögés 
után kihuzi a torkábul a ká­
poszta levelet, hát nem is any- 
nyira káposzta vót, mind a fő­
burdos balyuszkötője vagy ojjas 
valami. Muffolt is a főburdos, 
de raduvéba.

No de nem szavazok mán 
többet, merhogy bűt van oszt 
mondhat a zember ojjat. mind a 
ma született bárány, mán akkor 
is ráfogik, hogy zsírosat beszél. 
Pedig én nem beszélek. De azér 
ha valamejjik miszisz tőtött ká­
posztát csinyál, hát csak izeny- 
nyen, merhogy nekem nincs ba­
juszkötöm. Oszt decól!

---------o-------- -
Földiek.

Fenn harcoltunk már vagy há­
rom hónapja Doberdónál. A szá­
zadomnál én voltam az egyedüli 
magyar fiit. Csupa cseh, horvát 
meg más idegen nyelvű nemzet­
ség. Képzelhető örömem, mikor 
egyik napon hosszú sor kocsit 
látok az országúton, melyet csu­

pa magyarfiu hajtott. Leszala­
dok hozzájuk s megkérdem:

— No fiuk, van-e köztetck du­
nántúli ?

— Van, van — felelik az atya­
fiak, — baranyai, zalai...

—- Hát, somogyi van-e? — ér­
deklődöm tovább.

■— Az is van.
S már szaladnak hátrafelé, 

ahonnan nemsokára előrehajt az 
én somogyi földim.

— Maga somogyi öreg? — 
kérdem örömmel.

-— Bizony!
—- No annak örülök -— mon­

dom lelkendezve ■— én csurgói 
vagyok.

— Igen? — csodálkozik az 
atyafi — hát én börzöncei va­
gyok, de ez a ló ez csurgói.

Kényelmes ”Gene”
’y Háztartásdit7’ játszik

“Ha mi gyermekek “háztartásait" játszunk, az 
enyém mindig a legszebb”, monda a kis kényelmes 
“Gene , a Kényelmes család gyermeke.

“Nálam gázfűtés, gáz tűzhely, gáz vasaló, gáz 
vízmelegítő, ruhaszárító és még sok egyéb van.”

“És ha én felnövök és férjbe megyek, az én iga­
zi otthonomban ez mind meglesz.”

“A mama azt mondja, hogy ez a legolcsóbb és 
megmenti sok piszkos munkától.”

Hívja fel a gáztársaság “Jó szolgálati” osz­
tályát és kérdezze meg, mibe kerülne otthonának fű­
tése.

The East Ohio Gas Co.
Main 4866. Central 9020.
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KVÁRTA PALI
szalonos ur a bárnál.

Nem hiába mondik, hogy 
hosszú farsangnak hosszú a 
bőttve. De igaz is. Mer lám 
ennek a bőinek se lesz vége soha. 
Nem is isznak az emberek, pedig 
hát nem vagyunk muszkaország 
ha, ahol tilos a vutki.

Bcgyim hozzám a zegyik 
koszcimer egy pél serér oszt az­
után kivág egy ötvenest, hogy 
fogjam ki belüle a niklit. No 
hát azt hittem, hogy megüt a 
guta a méregtől. Mer akinek 
ennyi pénze van, hát vihetne egy 
gellen viszkit is, de nem öt 
centért sert.

Micsigánba is igen bojgatik a 
szalonokat. 1 lát ha ez soxä így 
mén, akkor igazán leszedik a 
szegény emberről az inget. Pe­
dig azt gondoltam, hogy még a 
másik sor ház is majd csak ki­
telik a bizniszbül.

De hát a szegény cmocrt még 
az ág is huzza. A múlt héten is 
elvittek tőlem egy kvódert a 
vak katonáknak. Igv viszik a 
szegény embertől a drága pénzt 
Oszt boldoguljon itt a magam­
fajta ember. Hát boldoguljon.

---------o-------- -

Nincs ismertető jel.

Egy lengyel zsidó abba a ku­
péba akar beszállni, amelyik a 
püspök részére van fentartva.

Meglátja a kalauz és rászól:
— Hallja, ez a kocsi a püspök 

részére van fentartva.
— Na —- mondja a zsidó —- 

cs honnan tudja, hogy nem én 
vagyok a püspök?

A cigány meg az olasz.

Járőr volt a cigány és elfogott 
egy taljánt. Kiséri a táhor felé.

— Te koma, kutya legyek, ha 
nem vagy cigány, olyan fekete a 
képed.

Az olasz hallgatja, nem érti, 
de azt hiszi, hogy a cigány csú­
folja és morog a foga közt:

—• Porco di Bacco-
A cigány arca egyszerre kide­

rült :
—- Ugy-e mondtam, hogy ci­

gány vagy, nesze egy kis bagó, 
ha annyira megéheztél rá 1

És ezzel az ijedező olasz felé 
nyújtja a jól összerágott bagót.

A csókos huszár.

Egy huszártiszt mesélte el a kö­
vetkezőket :

— Járőrszolgálaton voltam. 
Szomszédomból a beszállásolás 
alatt nagy lármát hallok. Át­
mentem.

:: Dr. FARKAS GÉZA
me Gram«« Bt., B. TOLEDO. O. | ,
5000 DOLLAR BIZTOSÍTÉK AZ 

, , ÁLLAMNÁL. < 1
MaryarorsrÁrl ée Itteni pere« ttgyek , ,

* > (jóra ée pontos elintézése. Pénskttl-
dée. Jogi tanács és hajójegy. 4 1

* > Forduljon hozzá bizalommal.

— No mi az, gazd uram —- kér­
dem.

—- Dcjszen megkövetem a te­
kintetes urat — mondá süvegét 
levéve a szomszéd — méltóztas- 
sék jól meginteni ezt a katoná­
ját, mert megcsókolta vala le­
ányzómat.

— Ejnye, ejnye — szóltam a 
huszárhoz, — hát hogy tehetsz 
ilyet ?

—- Hadnagy uramnak jelentem 
alásan, nem bántottam én őtet, 
csak a szót adtam a szájába —- 
mondta a huszár.

Amerikai Magyar Szövetség
Az amerikai magyarság egyetlen közös erkölcsi intézménye, amely 

betegsegélyt nem fizet.
A csatlakozó egyletek, egyházak és testületek az első 100 tag 

után 5 dollárt, minden további megkezdett 100 tag után további 1 
dollárt fizetnek a Szövetség pénztárába, miáltal tagjai lesznek a 
Szövetségnek.

Alapszabályért és felvilágosításért Írjon az alábbi címre:

Hungarian American Federation
317 SUPERIOR BLDG. CLEVELAND. OHIO.

■ ■■■■■■■■■■■■■■■HO........................................................
■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■
MINDEN HOZZÁM ÉRKEZŐ PÉNZKÜLDEMÉNYÉRT

SZAVATOLOK
Pénzküldeményeit juttassa hozzám, mert én azokat

POSTAI UTÓN
a leggyorsabban, a legpontosabban és a LEGBIZ- 
TOSABBAN kiutalom az óhazai címzetteknek
Otthon VÁRVA-VÁRJÁK A PÉNZT ÖNTŐL 
küldjön tehát ÁLTALAM és minél gyakrabban 

volt cs. és kir. konzuli ügyvivő

NÉMETH JÁNOS, bankár
457 WASHINGTON ST. NEW YORK, N. Y

Városi fiókiroda: 1597 Second Ave., New York
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VETERÁN PESTA
régi amérikás és Zöldfülű Marci.

No Marcink, hát a zöreg Don­
gó is rossz bőrbe van aki nem 
is csuda, merh.it őkelme is úgy 
jájrt, mind a tücsök, hogy a 
zélete nyarát elmuzsikálta a ma­
gyaroknak ősz a télen meg tán­
colhat éhen. Hát nem is értem 
mán, hogy mi lesz ebbül a vi- 
lágbul. Aszondik, hogy most 
még a bőre alatt is pézi van a 
magyarnak, merhogy órsjtosan 
mén mindenütt a munka, de 
azér még se szűrik le a betege­
ket úgy, mind a legrosszabb 
időbe.

Hát pedig emmán mégse igas- 
ság. mer utójjára is rendes em­
ber nem kiváni el ingyen a má­
sét. Mer lám, ha minden ember 
beküdené asztat az egy vagy két 
beteget, hát sokra gyünne oszt 
a zöreg Dongónak nem főne a 
feje, hogy honnan is kerítsen 
cipellőt meg egyebet a kilenc 
apró Dongónak.

De hát ijjen furcsa a világ. 
Mer ha a zöreg Dongót is agyon­
ütötte vóna Heltai színházas di- 
lektorral a gőzös, hát akkor ta­
lán rula is mondtak vóna egy- 
pár Ivó szót meg azutég koszo- 
rót is vettek vóna a koporsójára, 
mer csak liótta után ér valamit 
kösztiink a zember. Pedig hát 
néha mégis csak a zeszünkbe 
lyuthatna, hogy mibül is élnek 
hát azok, akik nekünk muzsi­
kálnak, komédiáznak, tréfálnak 
meg verseket irkáinak. Mer ab- 
bul ugyan se ulyságos, se ko­
médiás meg nem él, hogy hótta 
után megdicsérjük meg azutég 
koszorót küggyünk a koporsójá­
ra.

De azér mégis csak lyó vót, 
hogy a zöreg Dongó elmisztolta 
azt a gőzöst, akin a szegény 
Heltai ment a halálba. Mer igaz 
ugyan, hogy megszabadult vóna 
ettiil a parádés födi nyomoru- 
ságtul, de azér mégis csak többet 
ér egv elevenyen koplaló ulysá­
gos, mint egy koszorús diszha- 
Íott.

Oszt itt a zeszembe lyut, hogy 
a ditrojiti magyarok mcgcst ki­
tettek magokér, merhogy száz 
tallérnál többet szettek össze ra- 
duvéba oszt elkiitték a Heltai 
csalággyának. Hát a zijjen sc- 
giccség többet is ér minden pré- 
dikácijónál meg koszorónál. Mer 
a halottnak mán nem kell sem­
mi, de a zélőknek antul több kell, 
már pedig se magyar ulyságos, 
se magyar komédiás nem szerez 
annyit ebbe a födi életbe, hogy 
abbul megélhessen a famíliája. 
De hát mink keveset törőggyiink 
avval, mer asztat gondójjuk. 
hogy aki minket mulattat, hát 
annak magának is fene lyó dóga 
lehet. Pedig hát sok komédiás 
kiráji ruhába parádézik a komé­
diába, de a gyomra csak úgy ko­
rog a z.ürességtől.

Hát szóval nem Ivói van az 
úgy. ahogy van. Mer némejjik 
embernek igen is sok lyutott a 
födi Ivóbul. a másik meg hol 
énekel, hol táncol, de legtöbbször 
éhezik.

Még a za szerencse, hogy 
mink a stappoló junyiba vagyunk 
oszt minket a pesel trén is in­
gyen visz meg a szkúnert se 
salynálik tülünk. Fel is öntök 
egy kis mérgest, mer igen mér­
ges vagyi ik.

Földikém!
Maholnap Verdunt is beve­

szik, csak tőled nem lehet be­
venni a betegeket?!

Gyomrát
rendbe
hozni

ÉS

rendben tartani
CSAKIS

Az Orvos Cukorka Alakban

Gyomor és vértísztitó 
Gyógycukorkával

LEHET
Egy nagy dobozzal egy dol­

lárért küld a feltaláló és egyedüli 
készítő:

PARTOS
PATIKA
NEW YORK, N.Y. 
160 Second Ave.
HUSZÁR-NAPTÁR

1916-ik ÉVRE INGYEN!
A magyarság büszkesége ez a kép, 

amelyet ingyen küldünk minden egy 
dollár ára rendeléssel együtt, öt dol­
láros rendelésével négyet kap. Ren­
delésével és a pénzzel együtt ezt a 
szelvényt is küldje be.

Rendelését Így címezze:
Partos Patika, 160 2nd Ave. New York (Dpi,’
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Megnyerte a kacsát.

Az egyik south bethlehemi 
magvar egylet elhatározta, hogv 
n sem hagyja a farsangot ki-

A bodik meg a

Vidéki krónika
A megnyert fogadás.görlik.

Szűkén járt a munka Phoenix- 
villeben, azért a bodik átköltoz- 
ködtek South Bethlehembe^ mert 
ott muníciót is lehet gyártani. 
Igen ám, ahonnan elmennek a 
bodik, ott a “görliknek” sincs 
mit keresniük. Unatkoztak a 
“görlik”, hát néhányat! felkapták 
magukat s átperdültek South 
Bethlehembe, hogy megnézzék, 
vájjon a bodik jól készitik-e a 
muníciót. A városban elmentek 
a “görlik” a bálba. Jól mulat­
tak, csak az volt a baj, hogy éj­
félkor a “polic” kitette őket a 
friss levegőre. Szállásuk nem 
volt a “görliknek”, hát elmentek 
a “talián” bálba és ott mulattak 
reggelig. A muníció gyárban pe­
dig meghallotta az egyik bodi, 
hogy itt vannak a phoenixvillei 
lányok. Otthagyta a munkáját s 
szaladt a leányokhoz. Elvitte 
őket sétálni és a “mulipikcsébe” 
is. Tetszett ez a “görliknek meg 
a hódinak is. De a bodi sajnálta 
a keresetét otthagyni, hát a kö­
vetkező éjjel ismét bement a 
gyárba dolgozni. A gyári “polic ’ 
azonban szépen kitette a szűrét. 
Ezenközben egy bodi érkezett 
Phoenixvilleból So. Bethlehem­
be s meghallotta, hogy az ő 
“gödijével” más bodi parádéz. 
Hamarosan fölszerelte magát 
egy “kvárt” mérgessel és elment 
a hódit megkeresni. Addig pedig 
a “görlik” is megunták a sok ide 
oda csavargást, felültek a “káré­
ra”, kimentek a “dipóhoz’ hogy 
hazautazzanak. Megtudta ezt a 
bodi, a másik “káréval ’ utána 
vágtatott s éppen akkor ért az 
állomáshoz, amikor a vonat meg­
indult. Mit tehetett a bodi dü­
hében, megfenyegette öklével a 
vonatot.

Tíz. dollárba fogadott a frank- 
lini bodi a társával, hogy ő már­
cius tizenkilencedikén este meg­
fürdik a “river” jeges vizében. 
Magukhoz vettek négy tanút. 
Kimentek a folyóhoz s megvár­
ták. amig egészen besötétedett, 
nehogv a “polic ’ komának szó­
lítsa őket. A bodi elkezdett vet­
kőzni. Éppen arra vetődött egy 
csinos miszisz s amikor meghal­
lotta, hogy a bodi fürdeni akar, 
könyörgött, hogy ne fürödjön, 
mert meghal a jeges vízben. Fel­
ajánlott egy egész dollárt, hogy­
ha már nincsen pénze fürdeni, 
menjen a dollárért meleg fürdő­
be. X bodin azonban nem fogott 
a jó szó. Lerúgta magáról a ru­
háit s beleugrott a jeges vízbe. 
Alaposan megfürdött s akkor 
kimászott a folyóból. Nagyon 
sötét volt, s a miszisz azon ri- 
mánkodott, hogy gyújtsanak 
egy gyufát, hadd lássa, hogy a 
bodi nem fagyott-e meg. De nem 
gyújtottak gyufát. A bodi magá­
ra kapta a ruháit s mentek be a 
városba. A nyertes bodi és tanúi 
szépen átmelegedtek a jó forró 
teától, ellenben a vesztes bodi és 
tanúi reszkettek a jó hideg víz­
től, mert nekik nem tellett teára 
és mérgesre. Meg is fogadta a 
bodi, hogy többet sohasem fo­
gad egy “penibe” sem.

múlni “maszka bál nélkül, ha­
dúréba" kinevezett egy bizott­
ságot, hogy műsort dolgozzon 
ki. A bizottság a műsort kidol­
gozta s annak egyik pontját két 
ruca kisorsolása képezte. A ru­
cát egvik bodi megnyerte s 
annyira megörült neki, hogy 
meghívta az elnököt egy kis reg­
geli mérgesre. Az elnök ,ir szí­
vesen fogadta a meghívást és el­
ment a bodi lakására. Szép las­
san felkusztak az “apstészre , 
hogv a miszisz fel ne ébredjen. 
A bodi előkapott cgv palackot a 
polc sarkából s megkínálta az el­
nök urat. Az elnök ur nagyot 
húzott a palackból, de csak el­
fintorította az orrát. No, hiszen 
az elnök ur sem tud inni mondta 
a bodi. Majd én megmutatom, 
hogvan kell magyarosan bele­
nézni az üvegbe. Hatalmasat hú­
zott az üvegből, de még hatal­
masabbat köpött, mert az üveg­
ben nem volt mérges, hanem jó­
féle borecet. Megijedt a bodi. 
hogy mit szól majd a miszisz, 
hogy kiittak a saláta alját. El 
is szurkolt “raduvéba” a ház­
tól az elnök úrral együtt.

Honfibarátom!

Légy te a Transatlantic bizal­
mi emberre, ha potyán olvasod 
Dongót!
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VIGYÁZÓ JÁNOS MEGFIGYELÉSE

A minapában nagy vasúti sze­
rencsétlenség történt Cleveland 
közelében. Elpusztult körülbe­
lül negyven ember, köztük két 
magyar: Vályi Gusztáv detroiti 
ev. lelkész és Heltai Árpád ma­
gyar szindirektor, az amerikai 
magyar színészet fáradhatatlan 
és nehézségeket nem ismerő há­
zalója. Harmadiknak került vol­
na a Dongó szerkesztője, aki 
egész véletlenül lemaradt a ha­
lálvonatról.

A két magyar halottat elte­
mették és pedig pompásan elte­
mették ; mert hiszen a magyar 
nagyszerűen tud ünnepelni és 
temetni. Kijutott a szép szóból 
és virágból azoknak, akiket éle­
tükben gyakorta megrugdaltak, 
s akik közül különösen az egyik 
sokszor éhezett a családjával 
együtt, de csökönyösen ra­
gaszkodott az álmokhoz, amiket 
valóra akart váltani.

A magyar újságokban nagy­
szerű siratok jelentek meg Hel­
tai Árpád temetése alkalmából. 
Elmondtak róla mindenféle szé­
pet és jót. Elnevezték őt a ván­
dor apostolnak, megemlítették 
róla, hogy elzálogosította a fele­
sége ékszereit és úgy fizette az 
éhes komédiásokat. Szóval: Hel­
tai Árpád nagyszerű ember, hi­
vatásának élő apostol lett ko­
porsójában. Virággal hintették 
akkor, amikor darabokra kasza­
bolta a kíméletlen vasszörnye­
teg. Virágos, fényes és meleg 
volt a Heltai Árpád temetése. 
Megdobbantak a szivek és egy­
szerre elismerte érdemeit min­
denki.

De életében legtöbbször nyo­
morogni hagyták. Mert az élet 
nyomorúsága miatt néhanapján 
elmaradt fizetéseivel, kóbor eb 
módjára kirúgták éppen azok az 
újságok, amelyekben olyan ala­
posan kidicsérték a ravatalon. 
Heltai Árpádnak meg kellett 
halnia, hogy érdemei legyenek. 
A halálvonat tette rá a Heltai 
érdemeire a koronát. Összetört 
testét fényes gyászoló közönség 
kisérte ki a temetőbe, rádobták 
a földet meg a virágot és azzal 
elintéződött a dolog.

Az emberek hamar elfeledik 
Holtait és nem törődnek azok­
kal, akik itt vérző lábakkal és 
korgó gyomorral járják az élet 
köves útját. Az álmodozókat, a 
szépért és jóért lelkesülőket fél­
relöki az útból az anyagi boldo­
gulásért versenyzők szekere. Ha 
valamelyik vándor-apostol éhe­
sen. véresen elbukik az utón, ak­
kor újból jönnek a siratok, ak­
kor újból el sorolódnak az érde­
mek. A megszokott virágok is 
előkerülnek; mert a virágot és 
a gyászbeszédet nem sajnálja az 
álmodozóktól a magyar, csupán 
csak a kenyeret sajnálja tőlük 
az életben. A halottnak kijár a 
virág, de az élőnek nem jut elég 
kenyér. Régi nóta ez, amely­
nek talán sohase lesz vége mikö- 
zöttünk.

Szemesnek áll a világ, -—- 
mondja a közmondás. És ezt a 
mondást ugyancsak előszedte a 
Transatlantic Trust Co. néven 
ismert new yorki pénzintézet, 
amely a magyar állam kamat­
mentes millióival alakult meg az 
amerikai magyarság szolgálatá­
ra, de időközben alaposan meg­
gondolta a dolgot és csupán 
csak a saját zsebére gondolt, de 
nem az amerikai magyarokra. 
Azaz bocsánat azokra is gondolt, 
illetőleg csak a pénzükre. Sőt 
annyira gondolt rájuk, hogy leg­
utóbb hivatalos lapjaiban már 
kitüntetéseket is osztogat az 
amerikai magyaroknak. Diszok- 
mányt igér azoknak, akik díj­
talanul beszegődnek kopóivá.

Sok mindenfélét olvastam már 
az életben, de ennél nagyobb 
maszlagolást nem láttam soha. 
Ezer tisztességes magyar em­
bert keres a tisztelt bank és pe­
dig pályázat utján. Alázatos in- 
tsanciában ezer jóravaló ameri­
kai magyarnak kell csatasorba 
állania azért, hogy fölhajtsa a 
Transatlantic Trust Co.-nak a 
pénzt. Minden ilyen bizalmi em­
bernek befolyásos magyarnak 
kell lennie és pedig olyan ma­
gyarnak, aki alaposan kiszagol­
ja a pénzes magyarokat, odacső- 
diti őket az egyedül üdvözítő 
bankhoz, kiosztja a bizalmas 
Írásokat, kioktatja a hitetlene­
ket és igy tovább. Kap pedig 
ezért a tisztelt bizalmi férfi azt, 
amit a jól ismert mondás sze­
rint “Bugyi kapott a tapasztá- 
sért’’, vagyis kap egy diszok- 
mányt és megírják róla a falu­
jába, hogy ő milyen derék ma­
gyar ember. így mondja ezt a 
milliókat kereső bank.

Azt mondják, hogy mindenfé­
le rongyból és kapcából csinál­
ják papirt. De mig a leghitvá­
nyabb kapcának is elkellene pi­
rulnia, mikor ilyet nyomtatnak 
reá. Mert ez a bárgyú hirdetés 
nem csupán maszlagolás, de 
egyenesen arculcsapása az ame­
rikai magyarságnak. Mert csak 
az hirdethet igy, aki határtala-
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nul tudatlannak tartja a ma­
gyart.

A Transatlantic Trust Co. 
vezetője valamikor kijelentette, 
hogy a hirdetés vagy a nyomo­
rúságra, vagy a butaságra van 
alapítva. Hát ugylátszik, hogy 
ez a tisztelt ur nem változtatta 
meg véleményét és hirdetéseit 
nem annyira a nyomorúságra, 
mint a butaságra alapítja. Vaj­
ion mit szól ehez a megbántott 
amerikai magyarság? És vájjon 
mit szól ahoz, hogy úgynevezett 
“öreg lapjai” minden megjegy­
zés nélkül közölték ezt a bántó, 
ezt a lealacsonyító hirdetést. 
Vagy a pénznek soha sincsen 
szaga?!

--------- o---------

A BECSÜLETES MAGYA­
ROKHOZ.

Tudomásom szerint mindenfe­
lé jók a munkaviszonyok. A ke­
reset is sokkalta nagyobb, mint 
bármikor ezelőtt. Igaz ugyan, 
hogy a megélhetés drágább, meg 
azután a vérrel áldozó szülőföld­
nek is segítségre van szüksége, 
de azért mégis csak elvárhatná 
az ember a másfélezernél több 
hátralékostól, hogy valamikor 

beküldje az előfizetést.
Az ujságkiadás ma sokkal töb­

be kerül, mint ezelőtt. Drágább 
lett a papír, a munka és minden, 
s bizony-bizony nagy megeről­
tetésbe kerül másfélezer olvasó­
nak előfizetési dij nélkül küldeni 
a lapot.

A másfélezer hátralékos kö­
zött nagyon sokan vannak, akik 
minden nagyobb megerőltetés 
nélkül beküldhetnék azt az egy­
két dollárt. Arra kérem tehát 
őket, hogy ne halogassák a dol­
got, hanem küldjék be az előfi­
zetést. Remélem, hogy minden 
egyes becsületes magyar ember 
beküldi husvét előtt az előfi­
zetését ; mert az teljes lehetet­
lenség, hogy mindenkihez el­
küld] ek valakit az előfizetésért.

A fentieket a becsületesen 
gondolkodó magyarok figyelmé­
be ajánlom abban a hitben, hogy 
szólásomnak rövidesen meg is

lesz a foganatja; mert én lopni 
nem mehetek azért, hogy más­
félezren potyán olvassák az új­
ságot.

KEMÉNY GYÖRGY 
a “Dongó” szerkesztője.

Kigyógyult.

— Hogv élsz most a felesé­
geddel ? Kigyógyult már a félté­
kenységből ?

—• Tökéletesen! A múltkor es­
te egyszer együtt sétáltunk és 
másnap a feleségem a következő 
névtelen sorokat kapta: “A férjét 
tegnap este ismét azzat a bizo­
nyos csúnya, öreg nővel látták.” 
Azóta békességem van.

Sőt. . .

— Hol vagyok? — kiált föl a 
beteg, hosszú ájulásból magához 
térve és szeretettel szorítva meg 
a feléje nyúló kezet. — talán 
már az égben ?

— Ellenkezőleg, drágám, — 
mondja a felesége. — Még itt 
vagv mellettem .. .

JÓRAVALÓ MAGYAROK.

Újabban a következő jóra va­
ll’) magyarok szereztek előfizető­
ket a Dongónak:

Mándly István Detroit, Kop- 
cho Dániel Chicago, Novák Ist­
ván So. Norwalk, Péry E. Tren­
ton.

Fogadják a Dongó köszönetét. 
Reméljük, hogy a husvét köze­
ledtével több jóra való magyar 
küld himest a Dongónak.
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$ZEPE$$Y I
A LEGRÉGIBB MAGYAR KÖZ­
JEGYZŐI, PÉNZKCLDÖ ÉS HAJÓ­
JEGY IRODA OHIO ÁLLAMBAN.

Legbiztosabb pénzldildó és hajó­
jegy iroda Amerikában. — Hazai 
ügyek pontos és szakszerű elinté­
zése. — Honfitársak minden ügy­
ben forduljanak hozzá. Cime: JÓS. 
L. SZEPESSY, 9117 BUCKEYE RD., 
CLEVELAND, OHIO.
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A DONGÓ POSTÁJA.

Többeknek. A Dongó azért 
késett; mert beteg volt az öreg 
Dongó. De hát nem is csoda; 
mert olyan vékonyan jönnek a 
betegek, hogy ez már igazán be­
teg állapot. Jó lesz tehát, ha a 
hátralékosok a zsebükbe nyúl­
nak és beküldik a betegeket; 
mert máskülömben ki nem gyó- 
gul a beteges öreg Dongó.

A. A. F. K. Kidongtuk, amint 
láthatja. Jó egészséget a bal­
zsam után.

B. S. Ebből is faragtunk va­
lamit. Hát egvpár beteg nem ke­
rülne ott?!

K. M. Köszönjük az érdeklő­
dést: kutyául vagyunk. Sőt ku- 
tyáhbul már nem is lehetnénk.

N. N. Kidongtuk, de a hátát 
tartsa maga; mert mi úgyis be­
tegek vagyunk.

S. G. Elhúztuk a bodi nótáját 
és várjuk az Ígért betegeket. De 
az a fő, hogy ne hiában várjuk.

B. K. A beteg is jólesett, a 
viccek se rosszak. Legyen sze­
rencsénk minél gyakrabban.

H. V. Ugyan ne izéljen már, 
de küldje be azokat a betege­
ket.

Hátralékosok. Mindenféle sze­
relemnek vége szokott lenni a 
nóta szerint. így azután nem 
csoda, ha a Dongó is megunja 
a szerelemből való Dongást. A 
kilenc kis Dongó abból ugyan 
nem kávézik, amit a hátraléko­
sok nem fizetnek. Jó lesz tehát 
meggondolni a dolgot és bekül­
deni azokat a régen várt betege­
ket.

N. Z. Nono, csak lassan a test­
tel. A szavalásból nem lehet 
megélni. Szúrja le inkább a be­
tegeket.

Több dologról máskor szó­
lunk.
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Józsefnapi muri.

A lózseí napot Clevelandban
is éppen olyan nagy lelkesedés 
sei ülik meg mint a jó “ókoniri- 
ban.” Aztán mért ne ülnek meg 
amikor abból egyszerre annyi 
embernek van haszna. Először az 
ünnepelt Józsefnek, mert leg­
alább is ezer évig éltetik azok. 
akik az ő rovására isznak, má­
sodszor azoknak, akiket az ün­
nepelt “trittol” és harmadszor s 
legfőképpen a szalonosnak. mert- 
hogv 5 meg besepri a sok mer­
ges árát. Az egyik általánosan 
ismert clevelandi festőmester 
szokása szerint “beinvitálta ’ a 
minden nemzetiségből hozzáke­
rült munkásait a Józsefnap meg­
ünneplésére. merthogy a "hólya­
got" véletlenül Józsefnek hív­
ják. Össze is gyűltek a szalon­
ba a hívek s ittak a szalonos örö­
mére akkorákat, hogy más em­
ber a nézésétől is berúgott vol­
na. Ámde, ha a festőknek na­
gyon sokat kell is mniok, amíg 
berúgnak, mégis megesett raj­
tuk ez a szégyen, mert hogy a 
testi ital még a nagyon soknál 
is több volt. Úgy éjfél felé az­
után tetőpontjára hágott a jó­
kedv. Mindegyiknek “eb ura fa­
kó” volt. Most már nem az ün­
nepelt Józsefet, hanem a szalo- 
nost éltették. Az egyik muszka 
festő pedig el is feledkezett ar­
ról, hogy az ő honfitársait most 
hogy verik agyon a vörös ördö­
gök. Ferenc Józsefet éltette és 
a bicskájával agyon akarta ölni

Házasodott a pittsburghi bodi. 
Nem akart nagy "ricsájt csapni, 
hanem szerény kis lakodalmat a 
“burdos bász” házánál. A völe- 
génv ugyanis igen józan gon­
dolkozást! és nemes szivii ma­
gvar ember volt. Azt gondolta 
ugyanis, hogy miért egyenek és 
igyanak el annyi fölösleges 
pénzt, amikor jobb, ha pár cen­
tet az özvegyek es árvak részé­
re hazaküldhet. Együtt- voltak 
már a násznagyok és minden ké­
szen volt, hogy a templomba 
vonuljanak. A burdos miszter- 
nek a lánya is nyoszolyó leány 
volt s éppen jött le az “aptész- 
röl”. Egy szép rózsa volt a ha­
jába tűzve. Mikor a miszter 
meglátta a lányát, rákiáltott, 
hogy azonnal vegye ki a hajá­
ból azt a gazt és tűzze a mel­
lére. merthogy itt ő parancsol. 
A “görli” visszaszaladt az eme­
letre s nemcsak a virágot szed­
te ki a hajából, hanem egészen 
levetkőzött s éppen nem nap­
pali ruhában jött le s odakiáltott 
a vendégeknek, hogy ők mehet­
nek. de ő nem megy a templom­
ba. A “gödinek” ugyanis rosz- 
szul esett, hogy az ő “szvithárt- 
ja” nem lehetett a vőfély, mert- 
liogv felesége volt az óhazában. 
De a “görli” azt mondta, hogy 
az semmi, mert azt kell a “gör- 
linek” megfogni, akit tud. A há­
ború után a szegény “görlik ’ 
úgyis hoppon maradnak. Az

egyik bodi azonban szépen nya­
kon fogta a “görlit” s betessé­
kelte a szobába. A leány végre 
felöltözködött, meg volt az es­
küvő is s a násznép visszajött a 
szerény lakomára. A burdos 
miszter leült az asztal mellett a 
lócára és senkit sem eresztett 
be. Amikor pedig a vőlegény 
kérte, hogy eressze be a vende­
geket, fölkelt s nagymérgesen 
kiment a konyhába. Ott szét­
rugdosta a kályhát, majd ismét 
bement a szobába s kikezdett a 
vendégekkel. Mikor a miszisz 
látta, hogy ennek fele sem tréfa, 
azt mondta a miszternek, hogy 
megállj, mindjárt eltáncolod te 
a menyasszony táncot! Azzal 
előkapta a seprőnyelet s up cl- 
hcgcdülte a miszter nótáját an­
nak hátán, hogy azóta is kene- 
geti a zöld hurkákat. De azutan 
a miszter szépen meghúzódott a 
sarokba s nem bántotta többet 
a vendégeket.

7. SZÁM.

Honfitárs 1

A vashid dűljön rád, ha ello­
pod a más Dongóját!

AKI VALÓDI MAGYAR BORT AKAR INNI, KÉRJEN

Palugyay I. és Fiai
pozsonyi világhírű cég által töltött ée csakis eredeti ládákban szállított

borokat.

VIDDEREMIL
képviselő.

Egyedüli képviselője a Salvator forrás ásvány­
víznek.
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MAGYAR HÍRLAP
a legolcsóbb magyar napilap Amerikában.

ELŐFIZETÉSI ÁRA

egy évre 3 dollár 
4 hónapra 1 dollár 

Egyes szám ára mindig 1 cent.

MAGYAR HÍRLAP
magyar emberek tulajdona. - Szerkesztője: 
Kemény György. - Mutatványszámot kí­
vánatra szívesen küld a kiadóhivatal. - Cle- 
velandban egész héten 6 centért kaphatja 
meg mindenki házhoz szállítva a lapot. - Je­

lentse be címét a kiadóhivatalnál.

MAGYAR HÍRLAP
8802 Buckeye Rd.

Cleveland, 0.
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Belenézett
már ?

A NAGY HÁBORÚ KIS TÜKRÉBE.

Nézzen bele!
ha mostanáig elmulasztotta, mert

megláthatja
a világháború hőseit: a magyar katonát.
A NAGY HÁBORÚ KIS TÜKRÉT
mindenki

INGYEN
kapja meg, aki egy esztendőre előfizet a 
MAGYAR HÍRLAPRA, vagy egy eszten­
dőre megújítja lejárt előfizetését.



WttStKtMSÉMKmmam mammm ■HMM

7. SZÁM. DONGÓ

Háborús humor.
---------- o----------

TÉRKÉPOLVASÁS

Adódik néha arra is alkalom, 
hogy pár napot, vagy hetet pi­
henjen az ember a front mögött 
a nehéz napok után. Ilyenkor más 
csapat van a tüzvonalban, a tar­
talékba került pedig nyugodtan 
kipiheni s rendbeszedi magát. 
Ilyenkor folvik a bakkan est al pa­
lás, fegyvertisztitás, ilyenkor lot­
tózódnak meg a sziklamászásban 
kilyukadt könyökűk és térdek - 
s ilyenkor íródnak haza a hangu­
latos tábori levelezőlapok, hogy 
hála Istennek még “lígéséges va­
gyok, ammit haza is szibül kívá­
nok ...”

No de a fiatal egészséges test 
hamar kiheveri a fáradalmakat, 
két három nap múlva mái unja 
is a tétlenséget — illő tehát, 
hogy némi exercirozással és el­
méleti oktatásokkal kell foglal 
koztatni őket .hogy ki ne zök­
kenjenek a kerékvágásból.

Jön a parancs, hogy délután 
három órától ötig altiszti iskola 
a térképolvasásból.

Vakarja a fejét a sok vén hai- 
cos, sehogy se tetszik nekik a 
dolog, de azért csak odagyülnek 
a nagy ecetfa alá, mert hiába, 
parancs, parancs.

Előveszem a “generál-kártyát”, 
kiterítem a fűre —- körülhasal­
juk mindnyájan — s megkezdem 
az iskolát.

A sarzsik nagy respektussal né­
zik a cifra papirt s az arcukon 
némi elfogultság, lámpaláz lat­
szik —- pedig viharban megedzett 
fiuk, a kik ilyen szorongás félét 
még a legnagyobb gránáthullás­
kor se igen éreztek.

— Hát kezdjük az elején! Ide 
nézzetek fiuk! Mi itt ez a zöld?

Áhitatos csönd.
Biztatom őket:

— No, f raj tér Fülöp, mit gon­
dolsz. mi ez a zöld?

— 1 lát rit.
—• Ördögöt rét, más az. No mi 

ez a zöld, káplár Döbrösi?
__Kz?. .. ez a zöd... ez mező.
Nagy sokára aztán zugstührer 

Kovács eltalálja, hogy “erdő”,
_ ezt aztán mindannyian tudo­
másul veszik s fontos főből oltá­
sokkal meg is nyugszanak ben- 
ne.

Tovább megyünk: hát ez a 
barna?

Nagy nehezen különböző egyé­
ni vélemények után erről is meg 
állapítjuk, hogy hegy, s ugyan­
csak át vergődünk a magassági 
pontokon és vonalokon.

__Hát ez a kék micsoda, fiuk?
— teszem fel végre kérdést, s 
oda mutatok, a honnan az Ad­
ria azúrkék színe mosolyog le a 
térképről.

Általános hallgatás — csak ép 
az összeráncolt homlokok s a 
merev pillantások mutatják, hogy 
fő a gond benn a kemény ma 
gyár koponyákban, hogy mi a 
csoda is lehet hát az a szép kék 
a mely oly barátságosan fest a 
zöld rajzon?

— Ejnye hát egvik’tek se tud­
ja? Szégyen gyalazat! — tor ki 
belőlem az indulat. — Frájter 
Csikor, hát mi ez a kék itt vol- 
taképen?

Nagy csönd. Májd odabök fraj- 
ter Csikor az ujjával:

— Jelentem aláson, ez a kik a 
f-dhő!

Szétnézek. Látom, hogy vala­
mennyi komolyan bólingat, oszt­
ja a véleményt, hogy az igazai, 
felhő.

Nem is folytatom tovább , ősz 
szehajtom a térképet s zsebre vá­
gom.

13. OLDAL.

Édes, vérző magyar véreim, 
mit kínozzalak én ilyen urnák ra­
id görbe tudománnyal? Nem kell 
az neked. Megvédted te s tartot­
tad tv Sagradót huszonnégy na 
pig csak azért is, mikor mái 
minden hadvezetöség lemondott 
róla, mikor már föl is akarták 
adni. Nem kell neked más, csak 
egv “belváros magyar komman­
dó. Te a sziveddel, a lelkeddel 
harcolsz — s akkor igazán mind­
egy. hogy bele van e pingálva a 
generál kártyába a felhő r ag\ 
sem.

Ahol jó volna lakni.

Galíciában menetel a 19. hon­
véd gyalogezred, miközben egy 
istentől elhagyott faluba érnek. 
Odaszól a somogyi honvéd a 
pajtásának:

— Hej komám, ebbe a faluba 
még királnak se gyű írnék c'!

— No látod-e, én mög ippen
itt szeretnék lakni.

— Mér te?
__ Mer’ crriV a faluru' még

őfelsége Ferenc Jóska se tud; 
őzt itt nem kő adót tűzetni!

A feleség.

Katonáink K... B... falun
mentek keresztül.

Egy rutén paraszt ugyancsak 
püföli makacs szamarát.

Xagv hetykén, nevetve szól 
oda az egyik káplár;

__ 1 lé komám, ne verje úgy a
feleségit!

— Már bízza csak rám — fe­
lel az vissza — megérdemli. 
Úgyis mindég a katonák után 
jár.

Milyen a háború.

A kórházból szabadságra ha­
zakerül a székely atyafi. Fogad­
ják a falubeliek, — öreg embe­
rek és asszonyok. — hogy mi­
lyen hát az a háború ?

__ Hát verekedtünk, lövöldöz­
tünk s aztán, hol gyöttek a 
muszkák hol meg futottak, de 
ha a mi őrmesterünk elkárom- 
kodta magát, akkor mindig fu­
tottak.

uBíMgiaagawr^'*?^
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Bridgeport Táróé és » M. ». E. 8». lotíti

THE FIRST BRIDGEPORT NATIONAL 
_________ BAN K * ” *

OF BRIDGEPORT. CONN.
Main és Bank» utcák »árkán.

CHARLES G. SANFORD. Elnök.
F. N. BENHAM. Alelnök. 
p w. WREN. Alelnök.
O H. BROTHWELL. Pénztárnok.
H. C. WOODWORTH. Segéd-pénztámok. 
F. N. BENHAM. Jr., Segéd-pénztárnok. 
F. W. HALL. Segéd-pénztárnok.

*
Laczkó József hires ember:
A szkúnerre láncot nem ver. 
Bátran rakja ki a bárra.
A mérges meg olyan nála. 
Hogy k! abból jól benyakal. 
Vén korában is fiatal.

8107 Rawlings Av. Cleveland, O.

■y

A. STRASSBURGER and Co.
Imakönyv, olvasmány, pl»». *•-

hány é» máé hninl ám »ekei 
kaphat* ely nagy választékban, mint 
nála.
esi FIFTH ATS.. FITTSBUBO, PA.

* * * * * * ** ♦ ♦ ♦

A bank elfogad betéteket kereskedők­
től. egyesületektől, valamint magánosok- 
tói. — l'dvartas kiszolgálás.

SCHWARTZ B.
8880 B. 70 8t. CLEVELAND. O.

KÖZJEGYZŐ, Pénsktlldée » »«** «“*■- 

den résedbe.
HAJÓJEGYEK minden vénáim. 
Mindenféle ltnl kicsiben és nagyban. 

Vidéki megrendeléseket Is elfogad.

HOTEL MIDDLESEX **
Woodbrldge-on (magyarul Ubrlcs) 

van Amerika egyik legtisztább hotel­
ja, a melynek GALAJDA PISTA a 
tulajdonosa. Valóságos minta-szál­
loda.

gtel, Ital e szivar olyan van nála, 
hogy az embernek hét rőfre nyúlik 
utána a nyála.

Galbos János szalonjában 
Vígan szól a nóta.
Pohár hozzá a heg-1».
A vonó a kóta.
Aki hozzá betér,
Meg nem bánja soha;
Mert Galbos Itala 
Nem hitvány mostoha.
GALBOS JÁNOS szalonja 

9204 Cumberland Av., Cleveland, v.

Diszokmányt
rajzokat, festményeket, hirdeté­

seket rajzol ős fest 
KEMÉNY JÁNOS 

a naen Dongó rajzolója.
Cime:

Corner Buckeye Road. S
East 89 p 

CLEVELAND, 0.

<i *

<

<

Verhovay Segélyegylet
A LEGRÉGIBB MAGTAB EGYESÜLET AMERIKÁBAN.

Fizet 1000 dollár haláleset! Illetéket.
Fizet továbbá *500 féliegélyt, *300 c«onkulá»l dijat és * évig hetegiegélyt.
Aki családját .zeretl, álUon b# az egyesületbe. Minden felvilágosítást szlvsssa

GÁBOR ISTVÁN
FŐTITKÁR

320 Jenkins Arcade Pittsburgh, Pa.

SCHWARTZ H. HMDS
ÜGYVÉD ÉS HITES KÖZJEGYZŐ. 
Iroda: 804 Superior Ave-, N. W. 
lakása: 1832 Eaat 101 Str. 

Telefon: Main 639 éa Cent. 6906 K 
Tel. Doan 3604-R éa Princeton 2112-R

Jö BOR, Jó EGÉSZSÉGI %
2633 E. 89 Bt. £

Én. Veterán Peeta hatvanszor <■- ^
küszök. hogy soha olyan Jó bort nem 
Ittam, mint Juhász Pistánál a Bolto- 
non. Azért a ki Jó bort akar inni. ve­
gyen tőle. Atreca:
JVHA8Z ISTVÁN corner Kennedy ée 
E. 00 Str.. CLEVELAND. O.

Pénzküldés ly Hajójegyek 
Közjegyzői Iroda 
Hazai Jogi Ügyek

fos

EROS

SZIKLA

401 403 Jerome Ave., 
McKeesport Pa. 

110 Smithfield St.,
Pittsburgh, Pa fm

mMMCHAK ISTVÁN
LEGNAGYOBBMAGXMPAIMKA KEBESKEDESE.

HAZAI BOROK, SZILX'ÖRIUM,TÖRKÖLY, VALÓDI JAMAICA-RUM.

AZ E.Á. BÁRMELY RÉSZÉBE KÜLD ITALT.

8933 BUGKEYERD. (177 SQ WOODLAND) CLEVELAND, O.
^jkoyzJkcrt
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TALÁNYOK

Mi ez?

Bol Q sjer cge
o e

A megfeltés dija: egy szép 
könyv.

A megfejtés beküldésének ha­
tárideje: 1916 április 14.

A múlt számban közölt talány
megfejtése:

Kinos honvágy.
Helyes megfejtést küldtek be 

a következők:
Veres József, Schneider János, 

Veres István, Illés Irma, Jakosa 
József, Weisshaus József.

A jutalomul kitűzött könyvet 
Veres József (Detroit) nyerte 
meg.

Büszkeség.

__ Édes anyám, ma azt mond­
ta a tanító ur, hogy én tudok 
talán valamit, amit más ember 
nem tud.

__ Ugyan mit, fiacskám?
— Elolvasni, amit irtain. 

---------o---------

Modern.

DONGÓ 15. OLDAL.

Statement of the Ownership, Management, C^lation, 
Required by the Act of Congress of August 24, 1912. 
of Dongo published semi-monthly at Cleveland, Ohio
for April 1916.
State of Ohio.
County of Cuyahoga.
Before me a notary public in and for the btate am 

county aforesaid, personally appeared George kémény,

A kis Pali: Pista, mi újság 
nálatok ?

A kis Pista: Megszaporod­
tunk ...

— Hogyan?
— A papa... tegnap meg­

nősült.
---------o---------

A hegyek között.

__ Ez az ut nagyon meredek
nekem. Nem lehetne egy öszvért 
szerezni ?

Gavallér: Fölösleges, nagysá­
gos asszonyom! Támaszkodjék
csak rám!

---------o-------- -

Félreértés.

— Sári, színházba megyek. 
Ha visszajövök és maga már 
aludnék. . .

__ Nem tesz semmit, nagysá­
ga. majd el tetszik mondani 
holnap, hogy milyen a darab!

county atoresaiu, pvisumtu, V ,
who having been duly sworn according to h w, deposes 
and says that lie is the Publisher ot the unam 
and that the following is, to the best «>t tus 
knowledge and belief a true statment of the ownerslnp 
management of the foresaid publication tor the date 
shown in the above caption, required by the Act ot 
August 24, 1912 embodies! 111 section 44., 1p ostal Law. 
and Regulation, primted on the reverse ot tins vim

1 That the names and addresses of the publisher 
editor, managing editor and business managei^:

Publisher: George Kémény 10bl-> bail* A\ •
Editor: Same. Managing Editor: S..im. l*n. 

manager: Same, 10613 Earle A\
2 That the owners are: (Give names and addresses 

of individual owners, or if a corporation give its name 
and the names and addresses of stockholders <»x\mg ° 
holding 1 per cent or more of the total anount ot sto< k).

George Kémény, 10613 Earle Ave.
3 That the known bondholders, mortgages am 

other" security holders owning or holding 1 per veil ol 
more of total amount of bonds, mortgages or «the, 
securities are: None.

4 That the two paragraphs next above giMug u

“dr« rrÄÄ«security holders appears upon the ^

s »‘.sat««!

iEéESeSBiHí"
boda fide owner, and this affiant has no reason fc> 
that -rnv other person association has any ‘tuest um IrIndirect in the paid stock, bonds, or other sccunt.es
than as so stated by lnm. Kémény

Sworn to and subscribed before me this

Notary Public.
(My commission expires July 24th 1916.)

if.*



ÉRDEKLIK ÖNT A TÉNYEK?
HALLGASSON IDE:

A Murad cigaretta nem egy nap alatt került arra 
a magaslatra, amelyet ma elfoglal. Több mint 12 évig 
tartott ez az emelkedés, s mindegyik esztendő a fo­
gyasztás, népszerűség és hírnév terén külön haladást 
mutat.

Ennek az oka, hogy a Murad cigaretta nem függ 
pillanatnyi veszélytől, mert

ÁLLANDÓ JÓTULAJDONSÁGAI

vannak, amelyek annál meggyőzőbbek, minél régebben 
ismeri őket. Lehetne-e akármelyik cigarettának dicső­
ségesebb története?

A legkiválóbb török és Egyp 
tömi cigaretták gyártói.


